
ДОГОВІР
НАДАННЯ ПОСЛУГ

м. Суми « »  £>$ 2022року.

Комунальне некомерційне підприємство Сумської обласної ради «Сумська обласна клінічна 
лікарня» в особі директора Гороха Володимира Васильовича, що діє на підставі Статуту, (далі -  
Замовник), з однієї сторони та Товариство з обмеженою відповідальністю «Рекламно-виробнича 
компанія «Бінго» в особі директора Купрійчук Тетяни Василівни, що діє на підставі Статуту (далі- 
Виконавець), з іншої сторони, разом -  Сторони, уклали цей договір про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Виконавець зобов’язується надати послуги брендування автомобіля та переверстки макету 

візитівки згідно з кодом ДК 021:2015: 79340000-9 «Рекламні та маркетингові послуги», ( надалі -  
послуги), а Замовник зобов’язується прийняти і оплатити послуги на умовах цього Договору.

1.2. Найменування послуг, обсяг та вартість зазначаються у Розрахунку вартості послуг (Додаток 
№1) до Договору.

1.3. Обсяги закупівлі послуг можуть бути зменшені Замовником залежно від реального 
фінансування видатків та/або потреб Замовника без погодження з Виконавцем.

1.4. Виконавець гарантує, що предмет Договору відповідає видам діяльності, передбаченим його 
статутом та/або документами дозвільного характеру.

2. ЦІНА ДОГОВОРУ, ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
2.1. Ціна цього Договору визначається розрахунком вартості послуг (Додаток 1 до Договору) та 

становить без ПДВ, 8750,00 грн. (вісім тисяч сімсот п’ятдесят гривень 00 коп..) без ПДВ.
2.2. Ціна цього Договору може бути зменшена, зокрема, за взаємною згодою Сторін.
2.3. Ціна послуг згідно Розрахунку вартості послуг (Додаток 1 до Договору) включає вартість 

усіх необхідних погоджень, зборів, транспортних витрат, мита та інших платежів, що підлягають 
оплаті при наданні послуг, зазначених у п. 1.1. цього Договору.

2.4. Для здійснення Замовником оплати наданих послуг Виконавець надає у термін до 10 серпня 
поточного року Акти приймання-передачі наданих послуг та рахунок - фактуру, Акт при дотримані 
умов п 3.4. цього Договору підписується уповноваженими представниками Сторін після фактичного 
надання послуг.

2.5. Послуги оплачуються Замовником наступним чином: розрахунки за фактично та якісно 
надані послуги здійснюються в безготівковому порядку шляхом перерахування коштів на поточний 
рахунок Виконавця протягом 30 днів після підписання Сторонами Акта приймання-передачі наданих 
послуг.

2.6. Сторонами, за взаємною згодою, може бути змінений порядок здійснення розрахунків, 
шляхом укладення Додаткової угоди до цього Договору.

3. КІЛЬКІСТЬ, ЯКІСТЬ ВИКОНАНИХ ПОСЛУГ ТА ЇХ ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧА
3.1. Строк надання послуг: протягом 10 десяти робочих днів від дати підписання Сторонами 

цього Договору.
3.2. Замовник, протягом 2 робочих днів з дати підписання Договору надає Виконавцеві вихідні 

дані до початку надання послуг: макет логотипів (в паперовому та/або електронному вигляді) або опис 
послуг (технічні умови), або її зразок, який зберігається у Виконавця.

У разі несвоєчасного надання Замовником вихідних даних Виконавець має право продовжити 
строк виконання послуг на відповідну кількості днів такої затримки.

3.3. Послуги надаються на території замовника за адресою: 40022, м. Суми, вул. Троїцька 48 .
3.4. Порядок здавання-приймання послуг:
3.4.1. Замовник після отримання від Виконавця результатів послуг протягом 3 (три) робочих днів з 

моменту одержання підписаного Акта приймання-передачі наданих послуг за цим Договором, підписує і



направляє Виконавцеві зазначений Акт або мотивовану відмову в прийманні наданих послуг з переліком 
необхідних дороблень.

3.4.2. Виявлені Замовником недоліки наданих послуг, що вимагають доробки, підлягають 
безоплатному усуненню Виконавцем у 5-денний термін з моменту одержання Виконавцем відмови 
Замовника з вказівкою необхідних дороблень. Цей термін може бути за згодою Сторін продовжений, але 
не більше, ніж на 10 календарних днів.

3.4.3. Датою виконання зобов'язань Виконавця за цим Договором є дата підписання Замовником 
відповідного Акта приймання-передачі наданих послуг.

3.4.4. Послуги, зазначені в розділі 1 Договору, можуть бути надані Виконавцем Замовнику 
достроково. У цьому разі Замовник вправі прийняти, з дотриманням умов розділу 3 Договору, надані 
достроково послуги.

3.4.5. Сторони обумовлюють, що якщо в процесі надання послуг за цим Договором Виконавцем буде 
встановлена недоцільність їхнього подальшого проведення або неминучість одержання негативних 
результатів, Виконавець зобов'язаний призупинити надання послуг і письмово повідомити про це 
Замовника в 5-денний термін після дня призупинення надання послуг. У цьому разі Сторони зобов'язані в 
15-денний термін з дати одержання Замовником письмового повідомлення Виконавця про призупинення 
надання послуг розглянути питання про доцільність надання послуг за цим Договором або достроково 
розірвати цей Договір.

4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
4.1. За порушення Виконавцем строків надання послуг він сплачує Замовникові пеню у розмірі 

0,5 % від загальної ціни Договору, за кожен день прострочення.
4.2. У разі невиконання таУабо неналежного виконання Виконавцем зобов'язань за цим 

Договором, Виконавець сплачує Замовнику штраф у розмірі 10 % від загальної ціни Договору, 
передбаченої п. 2.1 цього Договору, за кожний випадок недотримання Виконавцем умов цього 
Договору, а у разі здійснення Замовником попередньої оплати Виконавець, крім сплати штрафу, 
повертає на вимогу Замовника всі кошти отримані від Замовника за ненадані послуги з урахуванням 
індексу інфляції.

4.3. У разі невиконання або неналежного виконання Виконавцем зобов’язань щодо оплати 
штрафних санкцій, відшкодування збитків Замовнику, останній має право використати оперативно- 
господарську санкцію у вигляді відмови від виконання подальших своїх зобов’язань за цим Договором 
із звільненням від відповідальності за таке невиконання.

4.4. У разі порушення Виконавцем терміну (строку) усунення недоліків наданих послуг, 
Виконавець сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,3% від загальної ціни Договору за кожен день 
прострочення.

5. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
5.1. Сторони домовилися, що для спорів за цим Договором встановлюється обов’язкова 

процедура досудового врегулювання. Усі претензії за цим Договором повинні бути розглянуті 
Сторонами в місячний термін з моменту отримання претензії

5.2. У випадку неможливості вирішення спору шляхом переговорів, вони підлягають вирішенню 
у судовому порядку, відповідно з чинним законодавством України.

6. ПРАВА ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ
6.1. У разі, якщо Виконавець на замовлення Замовника надає послуги згідно з вимогами 

останнього, Замовник гарантує, що такі його вимоги не порушують права та законні інтереси третіх 
осіб.

6.2. Майнові права інтелектуальної власності на виготовлені Виконавцем для Замовника 
оригінал-макети, Виконавець передає Замовникові в повному об'ємі відповідно до вимог Закону 
України «Про авторське право і суміжні права» з моменту створення таких оригінал-макетів. Ці права 
передаються Замовникові без обмежень щодо строків використання, у повному обсязі, включаючи всі 
способи використання таких прав на будь-якій території. Замовник вправі використовувати зазначені 
права на власний розсуд, без узгодження з Виконавцем, а також передавати їх для використання



іншим особам. При цьому розмір авторської винагороди за користування правами, зазначеними в 
цьому підпункті Договору включений у вартість послуг.

7. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
7.1. Сторони цим запевняють та гарантують одна одній, що:
7.2. Сторона дотримується вимог Анти кору пційного законодавства, що на неї поширюються, та 

впровадила відповідні заходи і процедури з метою дотримання Антикорупційного законодавства; 
Сторона та жодна з її афілійованих осіб, директори, посадові особи, співробітники або будь-які інші 
особи, що діють від імені цієї Сторони, не здійснювали будь-яких пропозицій, не надавали 
повноважень та клопотань щодо надання або отримання неналежної/ неправомірної матеріальної 
вигоди або переваги у зв’язку з цим Договором, а так само не отримували їх, та не мають намір щодо 
здійснення будь-якої з вищевказаних дій у майбутньому, а також Сторона застосовувала усіх 
можливих розумних заходів щодо запобігання вчинення таких дій агентами чи будь-якою іншою 
третьою особою, щодо якої вона має певної міри контроль;

7.3 Сторона не використовуватиме кошти та/або майно, отримані за цим Договором, з метою 
фінансування або підтримання будь-якої діяльності, що може порушити Антикорупційне 
законодавство (зокрема, але не обмежуючись, шляхом надання позики, здійснення внеску/вкладу або 
передачі коштів/майна у інший спосіб на користь своєї дочірньої компанії, афілійованої особи, 
спільного підприємства або іншої особи).

7.4. У випадку порушення Стороною вищезазначених запевнень та гарантій така Сторона 
зобов’язується відшкодувати іншій Стороні усі збитки, спричинені таким порушенням.

7.5. Замовник має право в односторонньому порядку призупинити виконання обов’язків за цим 
Договором шляхом письмового повідомлення про це Виконавця за умови наявності висновків, рішень 
компетентних органів та/або органів управління, що відбулося або відбудеться порушення будь-яких з 
вищезазначених запевнень та гарантій. При цьому, якщо Замовник обґрунтовано скористався цим 
правом, він звільняється від будь-якої відповідальності або обов’язку щодо відшкодування штрафних 
санкцій за Договором у зв’язку з невиконанням ним договірних зобов’язань та будь-якого роду витрат, 
збитків, понесених іншою Стороною (прямо або опосередковано), в результаті такого призупинення/ 
припинення дії Договору.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 

зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час 
укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, 
епізоотія, війна тощо).

8.2. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які 
видаються відповідним уповноваженим органом.

8.3. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО (тридцять) 
днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі попередньої 
оплати Виконавець повертає Замовнику кошти протягом трьох днів з дня розірвання цього Договору.

8.4. Під обставинами непереборної сили в даному Договорі розуміються випадки, непереборна 
сила, а також інші обставини як підстава для звільнення від відповідальності за невиконання або 
неналежне виконання зобов'язань за цим Договором.

8.5. У разі, якщо у зв'язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які 
жодна із сторін не відповідає, виконання зобов'язань за цим Договором є остаточно неможливим, то 
цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов'язань за 
цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов'язку сповістити іншу Сторону про 
настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків, (ст. 607 ЦК України).

9. ТЕРМШ ДІЇ ДОГОВОРУ
9.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання обома Сторонами і діє до 

31.12.2022, а в частині проведення розрахунків -  до повного їх завершення.
9.2. Дострокове розірвання Договору може бути здійснене у таких випадках:



9.2.1. за згодою обох Сторін, оформленою письмово шляхом підписання угоди між Сторонами 
про це або шляхом обміну листами;

9.2.2. в односторонньому порядку з ініціативи Замовника (неезалежно від наявності або 
відсутності будь-яких підстав для такого розірвання), оформленої у вигляді повідомлення про 
розірвання Договору, що має бути відправлено Виконавцю не пізніше 15 (п’ятнадцяти) календарних 
днів до моменту розірвання Договору (ст.525 ЦК України). В такому разі Договір вважається 
розірваним з дати вказаної Замовником у повідомленні про розірвання Договору;

9.2.3. у випадках, передбачених умовами Договору або чинним законодавством.
У разі дострокового розірвання Договору Сторони протягом 5 (п’яти) календарних днів з дня 

розірвання Договору мають погодити усі документи та розрахунки для здійснення остаточного 
розрахунку за Договором.

10. ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ
10.1. Договір укладено українською мовою у двох оригінальних примірниках, що мають 

однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін.
10.2. Всі зміни і доповнення до цього Договору та його додаткових угод приймаються лише за 

взаємною згодою Сторін і стають дійсними після їх письмового оформлення і підписання Сторонами.
При цьому зміни, що внесені до цього Договору, або виправлення у його тексті є дійсними лише 

за підписом Сторін скріплених їх печатками.

11. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
11.1. Невід'ємною частиною цього Договору є. Додаток № 1 «Розрахунок вартості послуг»

13. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

Замовник Виконавець

Комунальне некомерційне підприємство 
Сумської обласної ради «Сумська обласна 
клінічна лікарня»
Юр. адреса: 40022, м. Суми, вул.Троїцька,48 
п/р № 11А583375680000026005300929424 
АТ «Ощадбанк»
ЄДРПОУ 02000381 
Ш Н 020003818195

ТОВ «РВК «Бінго»
Юр.адреса: 40034, Сумська, Суми, вул. Д. 
Коротченка, будинок №31,  кв.207Поштова адреса: 
40000, Сумська обл., м.Суми, 
вул. Гагаріна, 11
п/р № 11А843510050000026005573455700 
в АТ "УкрСиббанк"
ЄДРПОУ 39923409



№

Додаток 1 
до Договору надання послуг 

^  ^ зід «#г̂ > 0  £  2022року

Розрахунок вартості послуг

№
 з

/п

Найменування
Одиниця

виміру Кількість Вартість без ПДВ, 
грн.

1 Брендування автомобіля послуга
1 8400,00

2 Переверстка макету візитівки
послуга

1 350,00

Всього:
8750,00

Виконавець

Замовник

Комунальне некомерційне підприємство 
Сумської обласної ради «Сумська обласна 
клінічна лікарня»
Юр. адреса: 40022, м. Суми, вул.Троїцька,48 
п/р № ИА583375680000026005300929424 
АТ «Ощадбанк»
ЄДРПОУ 02000381 
ІПН 020003818195

ТОВ «РВК «Бінго»
Юр.адреса: 40034, Сумська, Суми, вул. Д. 
Коротченка, будинок №31,  кв.207Поштова адреса: 
40000, Сумська обл., м.Суми, 
вул. Гагаріна, 11
п/р № ТІА843510050000026005573455700 
в АТ "УкрСиббанк"
ЄДРПОУ 39923409


